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U. 6. Siratégyiijtés Bodonyban. NE. XXXVII. (1955) 167—179.) Vargyas
Lajos : Die Wirkung des Dudelsacks auf die ungarische Volkstanzmusik.
(Studia Memoriae Belae Bartok Sacra. Bp. 1956. 503—540.) U. &. Betd'rim a
magyar népkdltészetben. (Egyetemes Philolégiai Kozlény.)

A népi tarsadalom vizsgalata koréb6l: Kardos Lészl6 : A volt uradalmi
cselédek kultiraja és életmddja. (Ethn. LXYI. (1955) 225—344.) Sz.  Morvay
Judit: Asszonyok a nagycsalddban. 12 iv. (Sajté alatt.) K. Kovacs Péter :
Poroszlai borjukupecek. 36. old. (Kézirat.)

Egyetemes néprajz korébdl: Bodrogi Tibor * Art in New Guinea |III
Wooden-Bowls from the Huon Gulf Region. (NE. XXXVI1I. (1955) 243—256.)
U. 0. Art in New Guinea IV. Tago Masks. (Kézirat.) Boglar Lajos : The Ethno-
graphic Legacy of Eighteenth Century Hungarian Travellers in South America.
Acta Ethn. IV. (1955) 313—359. Diotszegi Vilmos : A magyar saman. 300
oldal. (Kézirat.) U. 6. A nanaj gold saman fejviselete. (NE. XXXVII. (1955)
81—108.) Vajda Lé&szl6 : Kulturelle typen und ,Hackbau" in Ost-Afrika. 110
oldal. (Kézirat.) U. 6. Human and Animal Plastic Figures from the Kiliman-
jaro Region. (NE. XXXVII. (1955) 181—190.

Tudoméanytdrténet, muzeoldgia : Balassa Ivan ; A Magyar Néprajzi Mii-
zeum felszabadulas utani 10 éve (orosz nyelven) (Szovjetszkaja Ethnografija.
1955. Il. 142—147.) Sundor Istvan : Xantus Janos. 16 iv. (Sajté alatt.)

A mlzeum kiadvanyai 1955-ben. Hosszabb sziinet utdn a mualt évben
Gjra megindult mazeumi folyodirat, a Néprajzi Ertesité ez évi kdtete is megjelent
28 iv terjedelemben, gazdag és valtozatos tartalommal.

Az 1951-ben Uujra megindulé Magyar Népmiivészet sorozatban az év
folyaman megjelent annak 20. és 21. kOteteként Roman Janos : Sarospataki
keramia és Domanovszky  Gydrgy ; A két faragé Kapoli.

Folytatédott a sokszorositasban megjelené Néprajzi Dokumentacio fize-
teinek kiadasa. Ezek kozdtt 1—2. Az orosz néprajz klasszikusaibdl, 3. A nép-
rajzi atlaszok kérd6iveib6l, 4. Népi demokracidk néprajztudomanya c. kotetek.
Ez évben is megjelent sokszorositott formaban az Adattari Ertesité.

4. Ismeretkdzl6 és felvilagosito munka

A Miuzeum ismeretterjeszté tevékenysége kiallitasok, el6adasok és nép-
szerii kozlemények formajaban nyilvanult meg. Kiallitasaink részben az
éplleten beliliek, részben a Mazeumon kiviliek. A Muzeumon belil a fennall
viselettdrténeti és Tiszaigar egy agrarproletar falu torténete 1744—1955 c.
kiallitdsok mellett, az adott szlkds kiallitasi tér folytdn, csak egyes kiallitasi
részek kisebb méretli felGjitasara nyilott lehetéség. Igy a korabbi pasztormi-
vészeti kiallitas helyett Oceania mivészete cimen, a keramia-kiallitas helyén
Bulgariabdl szarmazé anyagbél idészaki UGjszerzeményi kiallitds nyilt meg.®
A Mulzeumon kivil a févarosban is, vidéken is szamos kiallitast rendeztek dol-
gozdink a MuUzeum anyagabdl. Budapesten az alban népmivészeti kiallitas a
Kultdrkapcsolatok Intézetében, népviseleti és ruhédzati kiadllitds az Iparm(vé-
szeti Mulzeumban, Szovjet-Ukran kiallitas az Iparmivészeti Fd&iskolan, egy
nemzetiségi kiallitdas a Néphadsereg Szinhéazban, Kis Jankd Bori népmiivész
életrajzi kiallitasa a Fényes Adolf teremben. Vidéken Békéscsaban Békéscsaba

8 V6. NE. XXXVII. (1955) 312—313.
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és kornyéke viseleti és népmiivészeti kiallitds. Mez§tiron a mezdtiri fazekassag.
Két vandorkiallitas : Ebes szocialista falu és Szolgasagtdl a szabad emberek
onkéntes kozosségéig c. kiallitasok.

Az elmilt évekhez hasonléan elsdsorban népmiivészeti jellegii anyagot
mutattunk be kiilfsldi kiallitdsokon, tobbek kozitt Olaszorszagban, Kinaban,
Koredban, Ausztridban. Ezek a kiallitdsok a magyar népi kultira és a magyar
muzeolégia megismertetését szolgaltdk és szélesedd kiilfoldi kapcesolataink
fokozottabb kifejlddését segitették eld,

5. A Mizeum Liilfoldi kapesolatai az elmilt évhez képest 1955-ben érvendetes
médon, jelentGsen béviiltek. A korabban kiépiilt kozvetett érintkezést, mely
eddig is széleskorii kiadvanyecserét, esetenkénti cikkeserét és a kiilfgldon rende-
zett kiallitasokat jelentette, egyre gyakoribba vilé személyes latogatasok tették
szorosabbi és nyitottak meg az utat a kijzvetlenebb tudoményos egyiittmiikodés,
a kolesonds tapasztalatcsere, a nagyobb tavlati, szélesebben alapozott tudoma-
nyos munkéssiag eltt. Ezek a kolesonds személyes litogatisok elsGsorban a
szomszédos népi demokraciakkal jottek 1étre, de biztat6 kezdetként el6fordultak
ezeken az orszdgokon kiviili személyes kapcsolatok is.

1955 folyaman kézos cserekutatasck kezdddtek magyar és szlovak kuta-
tékkal a Néprajzi Mizeum kezdeményezésére. Ennek kapcesin harom szlovik
kutaté egy hénapot toltott hazdnkban és viszont hirom magyar kutaté egy
hénapot Szlovikiaban.*

Szamos kiilfoldi néprajzkutaté t6listt hosszabb-révidebb id6t hazinkban
és latogatta meg a Néprajzi Mizeumot, igy Szelim Iszldmi, az Alban Régészeti
és Néprajzi Muzeum igazgatéja, Hriszto Vakarelszki, Bulgariab6l a Széfiai
Akadémiai Néprajzi Intézet és Mizeum osztalyvezet8je, Dr. Jan Mjartan,
a Szlovak Tudoméanyos Akadémia Néprajzi Intézetének igazgatdéja, Dr. Robert
Wildhaber, a bazeli Néprajzi Mizeum igazgatéja, és Dr. Erich Stockmann,
a berlini Német Tudominyos Akadémia Néprajzi Intézetének munkatdrsa.’

Mizeumunk tudoményos munkatarsai koziil 1955-ben heten voltak kiil-
foldi tanulmanytton. Bodrogi Tibor hosszabb idét téltétt Kindban és Indidban,
Szolnoky Lajos és Kardos Ldszlé Bulgariaban, Hofer Tamds és Kirdly Péterné
Szlovakiadban, Kovdcs Agnes Romaniaban, Vejda Ldszlé a Német Demokratikus
Koztarsasagban és Csehszlovakiaban.

Végezetiil meg kell emlékezniink arrél, hogy Mizeumunk fiatal munkatérsa
Istvdnovits Madrton 1955 szeptemberében aspirans tanulményainak folytatasara
a Szovjetuniéba utazott, ahol elsGsorban a Kaukézus néprajzara vonatkozéan
végez tanulmanyokat.®

A személyes kapcsolatok mellett tovabb szélesedtek a kiilfslddel az érint-
kezés kozvetettebb formai, els6sorban a cikkeserék és targycserék vonatkoza-
saban. Tobb szomszédos orszaggal kezdddtek targyaldsok a magyar—szlovak
cserekutatishoz hasonlé vallalkozasok létrehozasira.

Szendrey Akos— Vincze Istvdn

¢ Bévebben 1. Manga Jédnos: Magyar & szlovdk etnogrifusok kézés munkdja. Ethn.
LXVII. (1956) 167—169.

5 Bévebben 1. Szolnoky Lajos : A magyar néprajztudomdny kiilféldi vendégei 1955-ben.
Ethn, LXVIIL. (1956) 17i—173.

¢ Bévebben 1. Bodrogi Tibor : Kiilfldi utazdsok 1955-ben. Ethn, LXVII. (1956) 169—171.
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Bericht iiber die Arbeit des Ethnographischen Museams (Budapest) im Jahre 1955 e e
1. Die organisatorische Titigkeit des Museums )

Die Arbeit des Museums im Jahre 1955 wurde aof der Grundlage und in dem organisatori-
schen Rahmen weitergefiihrt, wie sie in den vergangenen Jahren ausgestaltet wurden.! Auf
Grund der Erfahrungen der Vorjahren konnte das Nivean der wissentschaftlichen Arbeit und
der Planung gehoben werden. Die Koordination der verschiedenen Arbeiten war erfolgreicher,
die Aufgaben waren in einem reelleren Rahmen bemessen. Die Titigkeit des Museums liess
in jeder Hinsicht das Bestreben erkennen, mit besonderer Riicksicht auf die Aufgaben des
Museums im allgemeinen und insbesondere auf die Aufgaben der Ethnographie im Aufbau der
sozialistischen Gesellschaft den aktuellen gesellschaftlichen Bediirfnissen zu entsprechen.

Die beiden wissenschaftlichen Sitzungsperioden, die das Ethnographische Museum im
Laufe des Jahres mit Einbeziehung aller Ethnographen und zahlreicher Vertreter der ver-
wandten Wissenschaftszweige Ungarns veranstaltete, waren im Leben des Museums Ereignisse
von hervorragender Bedeutung. Die eine wissenschaftliche Sitzungsperiode beschiftigte sich
mit den ethnographischen Forschungsproblemen unter dem Aspekt ,,Uj (szocialista) kulttra és
életméd — Neue (sozialistische) Kultur und Lebensweise”, und zwar auf Grund der Referate
von Laszlo Kardos und Ivin Balassa, die andere befasste sich mit den prinzipiellen und prak-
tischen Problemen eines umfassenden ethnographischen Werkes, mit der Schaffung einer neuen
,,Ethnographie des Ungarntums” (Magyasdg néprajza); dieses geplante Werk steht als
Aufgabe des kommenden Jahrzehnts im Mittelpunkt der ethnographischen Titigkeit. Die dies-
beziiglichen Fragen wurden auf Grund des Referats von Laszlé Kardos erdrtert, das eine
Zusammenfassung der prinzipiellen Fragen dieses Problemkreises bot.?

Im Rahmen des wissenschaftlichen Fachzirkels des Museums wurde das Jahrbuch
1954 des Ethnographischen Museums (Néprajzi Ertesit6 — FEthnographische Mitteilungen, Bd.
XXXVI.) und die Arbeit an der Ethnographischsen Bibliographie (Néprajzi Bibliografia)
einer eingehenden Diskussion unterzogen. Ausserdem horten wir die Referate zweier auslind-
ischen und zweier inlindischen Forscher. Selim Islami sprach iiber ,,Die ethnographische For-
schung und die neue ethnographische Literatur in Albanien” (Azalbdn néprajzi kutatds és az
Gj alban néprajzi irodalom), Robert Wildhaber iiber ,,Die Lage in der schweizerischen Ethno-
graphie” (A svdjci néprajz helyzete); Tibor Bodrogi berichtete iiber seine ,,Reise in China
und Indien” (Beszdmolé kinai és indiai utamrél) und Lajos Szolnoky iiber seine ,,Studienreise
in Bulgarien” (Beszdmolé bulgdriai tanulméinyutamrdl).

Der Wissenschaftliche Rat, der berufen ist, die wissenschaftliche Leitung des Museums
zu unterstiitzen, hielt im Laufe des Jahres zwei Sitzungen. Auf der einen Sitzung beschiftigte
sich der Rat mit der Auswertung der Verdffentlichung des Museums im Jahre 1954 und mit der -
Ausarbeitung des Profils der weiteren Veréffentlichungen, auf der anderen Sitzung wurde iiber
den Arbeitsplan des Ethnographischen Museums fiir das Jahr 1956 diskutiert.

2, Vermehrung, Restaurierung, Lagerung und Registrierung des Museumsmaterials

- Ahnlich wie in den vorhergegangenen Jahren, konnten auch im Vorjahr die Museums-
stiicke der Sammlungen sowohl in zahlenmissiger als auch in qualitativer Hinsicht beachtlich
vermehrt werden. Im Laufe des Jahres wurden 935 Gegenstiande in die verschiedenen Sammlungen
eingereibt, und zwar in folgender Verteilung :

Sammeln, Jagd, Imkerei ............c i i 7 Stiick
Ackerbauwirtschaft .......... ... ... i e 158 .,
B 1T Y= - S 9 .,
Viehhaltung, Hirtenleben .......... ..o i, % .,
- Verkehr, Lastenbeforderung ......... .. ..o il 4
. Volkstiimliche Bauten ............cciueveunnirnrtenneenneenannn 51
D Mobel, Hausrat. .. oovvrui ettt e e e 37 .,
. Textilien und Trachten .............ccoiiiiiiiiii e, 157,
Keramik und Glaswaren ............oiiumienentnrarasranasnennaes 199
* Kiichenausriistung, Ernghrung .......... .o, 36 .,

1Vgl. Ivdn Bailassa: Die Arbeit des Ethnographischen Museums von 1944 bis 1954.
(A Néprajzi Mazeum mékédése 1944—1955.) N, B, XXXVI.—1954, S. 304—306.)

2 Vgl, Ldszlé Kardos : Zu einer neuen Synthese der ungarischen Volkskultur (A magyar
népi kultara 4j szintézise felé — Ethn. LXVI. — 1956. 8. 166—167).
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Volkstiimliche Techniken ........oviniiiii i, 103 Stiick
Traditionsgegenstande .. ......cooiiini i 4+,
Europa ... o e 62 .,
Afrika ... e e e 2,
Amerika ... e 4

- OZeATIEN . ..ottt i i et e 12,

Eine beachtliche Bereicherung der seit langem stagnierenden europ#ischen Sammlungen
des Museums bedeutete Lajos Szolnokys Sammlung aus Bulgarien: 62 Museumsstiicke, 550
Aufnahmen und ein umfangreiches Notizenmaterial.

Die Werktitigen des Museums waren weitgehend bemiiht, die Erfolge auf dem Gebiet
der Konservierung und Ordnung der Museumsstiicke weiterhin zu steigern. Im Laufe des Jahres
wurden auf der Hofseite des Museumsgebiudes neue Magazinraume fertiggestellt, die es ermog-
lichten, ungefahr 700, in ihrem Bestand seit langen Jahren gefihrdete Museumsstiicke grossten-
teils den museologischen Anspriichen entsprechend unterzubringen. Im Laufe des Jahres wurde
eine Gesamtrevision des Museumsmaterials durchgefithrt; in diesem Zusammenhang sorgte
jeder Magazinkustos fiir die Neuordnung des von ihm verwalteten Materials und war fiir die
Umgruppierung seiner Sammlung auf Grund der dem Material entsperchenden immanenten
Fachordnung bedacht. Die Konservierungs- und Restaurierungswerkstitte konservierte 4511
und restaurierte 1209 Museumsstiicke, abgesehen von den laufenden Arbeiten, die sich aus den
Bediirfnissen der einzelnen Abteilungen ergaben,

Das Ethnographische Museum hat zur Zeit keine unregistrierten Sammlungsstiicke. Die
gesammte Sammlung ist registriert, mit Inventaraufschriften und geographischen Hinweisen
versehen, Im Laufe der Stiickrevision des vergangenen Jahres wurde das Sachmaterial der
Sammlungen mit dem Hauptinventar vergleichen. Auf Grund dieser Revision ergaben sich
in der Bestimmung der Museumsstiicke verschiedene Unzulanglichkeiten und es konnte
festgestellt werden, dass das Museum zur Zeit iiber 116 809 Inventarstiicke verfiigt.

Das Handschriftenmaterial der Ethnographischen Datensammlung wurde um 160 Titel,
etwa 20000 Seiten vermehrt und hat insgesamt 6339 Titel erreicht. Die Photosammlung wurde
mit 6282 Aufnahmen bereichert und zihlt somit 117 248 Stiick.

Die Museumsbibliothek wurde mit 852 Buchbinden und 2707 Zeitschriften vermehrt
und hat die Inventarnummer 21 475 erreicht, d. h. 60 000 Inventarstiicke,

3. Wissenschafiliche Sammlungstitigheit und Bearbeitung der Materialien.

Die Arbeiten am Forschungsort entsprachen in iiberwiegender Mehrzahl den Arbeitsthemen
der einzelnen Forscher, mit Ausnahme einer einzelner Monographie (Edith Fél — Tamés Hofer :
,.Atanyi élaskertek, — Kobengarten in Atdny). Die 29 wissenschaftlichen Fachleute des Museums
verbrachten ingesamt 736 Tage an verschidenen Forschungsorten bzw. in Archiven der Provinz
und bei Grabungen. Im Auftrag des Museums waren nicht zum Museum gehérige Forscher 59
Tage mit Sammelarbeiten beschaftigt. Die Sammelarbeiten verteilen sich auf Grund ihrer The-
matik folgendermassen :

Wirtschaft ... ..o i e 269,5 Tage
Siedlung, Bauweise, Innenein:ichtung der Hauser ................. 80 Tage
Ornamentale Kunst, Keramik ...............ocoiai.. 11 Tage
Textilien, Trachten ......... ... it 82 Tage
Untersuchung der biuerlichen Gesellschaftsstruktor ............... 57 Tage
Folklore (Textfolklore, Tanz, Volkmusik)......................... 201.5 Tage
Historische Ethnographie, Wissenschaftsgeschichte ............... 14 Tage
Grabungen ...... ... ... 21 Tage
Mit den 59 Tagen der nicht zum Museum gehérigen Forscher

INSEZESAML .« oottt ettt e e s 795 Tage
Organisierung der Sammeltitigheit — Gesellschafiliches Sammlernetz. Im Laufe des ver-

gangenen Jahres wurde, durch die Ethnographische Datensammlung organisiert, das gesell-
schaftliche Sammlernetz weiter ausgebaut. Die Zahl der Mitglieder erreichte 430. Zur Fortbil-
dung, und Anleitung der gesellschaftlichen Sammler wurden weitere 8 kleine Fragebogen zusam-
mengestellt ; an der Instruierung der gesellschaftlichen Sammler waren viele Werktitige des
‘Museums unmittelbar beteiligt. Auch in diesem Jahre wurde der nunmehr IV. Landeswettbewerb
der ethnographischen Sammler veranstaltet, der ein noch reicheres und mit Hinblick auf die
wissenschaftliche Bearbeitung noch wertvolleres Material zu Tage forderte, als der des Vor-
jahres. Es wurden insgesamt 181 Arbeiten im Umfang von insgesamt 9597 Seiten eingereiht.

Mledlh ekl
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Neben der grossangelegten inneren Ordnungsarbeit an den Sammlungsmaterialen des
Museums und der weitverzweigten Tatigkeit an den Forschungsorten zeitigte auch die wissen-
schaftliche Bearbeitung der Materialien durch die Werktitigen des Museums reiche Erfolge.
Neben den laufenden Arbeiten erschienen auch mehrere selbstindige Biande oder wurden in

- Druck gegeben bzw. druckreif fertiggestellt. Es erschienen viele, mehr oder minder umfang-
reiche Abhandlungen, zahlreiche Beitrige und Rezensionen ; viele wurden fertiggestellt, bzw.
vorgetragen. Es besteht hier nicht die Moglichkeit, die einschligigen Arbeiten in ihrer Gesamtan-

. zahl anzufiihren. Doch seien hier als Illustration der Forschungsgebiete — und nicht als Hin-

weis auf Einzelleistungen — folgende Arbeiten erwahnt :

Zum Problemenkreis der materiellen Kultur :

Ivin Balasse : Die ethnographischen und sprachwissenschaftlichen Zusammenhinge des
Maisbaus in Ungarn (A magyar kukoricatermelés néprajzi és nyelvészeti vonatkozisai, —
* Kandidatendissertation. 652 Seiten, — Manuskript). Derselbe Verfasser : Das Zusammenlegen
der in Garben gebundenen Getreidearten in Ungarn (A kévébekotott gabonanemfiek 6ssze-
" rakdsa Magyarorszdgon. — 30 Seiten, — Manuskript). Derselbe Verfasser : Zur Frage der Anteil-
arbeit und Abarbeit in den Komitaten Békés und Csongrad — (Adatok a Békés- és Csongrad
megyei részesmunka és ledolgozas kérdéséhez. — Ethn, LXVI. 1955. — S. 187—224). Marietta
Boross : Der Anbau von Kraut im Komitat Fejér (Fejérmegyei kaposzta, 17 Seiten, — Manuskript).
Maérta Belényesy : Die grundlegenden Fragen der Entwicklung des Ackerbaus im 14. Jahr-
hundert (A foldmiivelés fejl6désének alapvetd kérdései a 14. szdzadban — Ethn. LXVI, 1955,
8. 57—98). Dieselbe Verfasserin : Unser Wein- und Obstbau im 14. Jahrhundert (Sz5lé- és
gyiimolcstermesztésink a 14. szdzadban, N.E. XXXVII. 1955. S. 11—30). Géza Csermdk :

- - Hausenangeln (Vizahorgok — 160 Seiten, — Manuskript).

P

Siedlung, Bauweise, Innenausbildung der Hduser :

Tamds Hofer : Zur Geschichte der Siedlungsformen im Dundntdl (A dunédntuli telepiilés-
formak térténetéhez, — Ethn. LXVI, 1955, — S. 125—186). Lajos Szolnoky : Ethnographische
Beobachtungen in Hiusern des Rodopegebirges (Néprajzi megfigyelések a rodopei hizban —
N. E. XXXVII — 1955. 8. 215—226).

Trachten, Textilien :

Edith Fél: Die Geschichte der Volkstrachten (A népviseletek torténete, — 32 Seiten
— Fiihrungskatalog fiir die Ausstellung des Ethnographischen Museums (Vezetd a Néprajzi
Muazeam kidllitdsahoz.) (Mivelt Nép. 1955). Dieselbe Verfasserin besorgte die Zusammenstel-
lung des druckfertigen Manuskriptes zu dem Werk: Volkstrachten der Matys (Matyé nép-
viselet) von Istvin Gybrffy. Alice Gdborjdn : Die Aufarbeitung des Hanfes und die Verwen-
dung der gewonnenen Produkte in Tard (A kender feldolgozdsa és a nyert termékek felhaszna-
lisa Tardon — N.E. XXXVII. 1955. 8. 109—129). Madria Kresz : Ungarische Bauerntrachten
von 1820 bis 1867 (Magyar parasztviselet 1820—1867, Buchim Druck). Dieselbe Verfasserin :
Die Kindetracht von Nyérszé, Landschaft Kalotaszeg (A kalotaszegi Nydrszé gyermekviselete,
— 30 Seiten, — Manuskript). Marietta Boross : Die Trachten von Rékospalota (Rékospalota
népviselete — 68 Seiten — Manuskript). . !

Ornamentale Kunst, Keramik :

Maria Kresz : Bearbeitung der Forschungsergebnisse iiber Hafnerei und Hafnerkunst
in Mezdtir (Mez6tir korsésmesterségének és miivészetének feldolgozdsa — Manuskript). Judit
Sz. Morvay : Toépfergefisse in der Kultur von Mez8kivesd (A cserépedény a mezdkdvesdiek
kultrdjsban — N, E. XXXVIIL. 1955, S. 31—65). Bealdzs Molndr : Spiegelmacher in Domahéza
(Domahdzi tiikkros — 15 Seiten — Manuskript).

Zum Problemenkreis der geistigen Kultur :

: Agnes Kovdcs : The Hungarian Folktale-catalogus in Preparation (Acta Ethn. VI, 1955,

S. 443—477). Dieselbe Verfasserin besorgte die Zusammenstellung des druckfertigen Manus-
kriptes zu dem Werk : Sammlung der Szekler Volksdichtung (Székely népkéltési gyiijtemény)
von Janos Kriza. Dieselbe Verfasserin : besorgte die Redaktion und Drucklegung des Werkes :
Volksmirchen in der Gegend am Oberlauf der Theiss (Felstiszai népmesék (von Mdria Féris-
Kocsis. Péter Morvay : Aus den Tanzen des Jaszkunsdg im 18. Jahrhundert. (A Jaszkunsig 18.
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szazadi tdncéletébsl — 21 Seiten — Manuskript). Akos Szendrey : Hexe — Hexendruck (Acta
Ethn. VI. 1955. S, 129—169). Lajos Takdcs : Occasions et débit de récitations épiques populaires
chantées sur des evénements d’actualité (Acta Ethn. V1. 1955. S. 419—422). Derselbe Verfusser :
Uber einige Formprobleme der Vers-Chroniken (A histéridk néhdny formai problémija) N.E.
XXXVII 1955. S. 65—80. Béla Avasi: Tonsysteme aus Intervallspermutationen. (Studia
Memoriae Belae Bartok Saera. Budapest, 1956. S. 249—301). Benjamin Rajeczky : Paralellen
spitgregorianischer Verzierungen im ungarischen Volkslied (Studia Mamoriae Belae Barték
Sacra, Budapest, 1956. S. 337—348). Derselbe Verfasser : Das Sammeln von Klageliedern in
Bodony. (Siratégyiijtés Bodonyban — N. E, XXXVII. 1955, S. 167—179). Lajos Vargyas :
Die Wirkung des Dudelsacks auf die ungarische Volkstanzmusik (Studia Memoriae Belae Barték
Sacra Budapest, 1956, 5. 503—540.) Derselbe Verfasser : Alliteration in der ungarischen Volks-~
dichtung (Betfirim a magyar népkéltészetben, Egyetemes Filologiai Ko6zlony).

Zum Probiemenkreis der Untersuchungen iiber die biuerliche Gesellschaftsstruktur :

Ldszlé Kardos : Kultur und Lebensweise der einstigen Gesindeleute (A volt uradalmi
cselédek kultardja és életmédja, Ethn, LXVI, 1955. S. 225—344). Judit Sz. Morvay : Die Frauen
in der Grossfamilie, (Manuskript). Péter K, Kovdcs : Die Kilbermakler von Poroszlé (Poroszlai
borjikupecek, 36 Seiten, Manuskript).

Zum Problemenkreis der Volkskunde :

Tibor Bodrogi : Art in New Guinea ITI. Wooden-Bowls from the Huon Golf Region (N.E.
XXXVII. 1955, S. 243—256). Derselbe Verfasser : Art in New Guinea IV, Tago Masks. (Manus-
kript). Lajos Boglér : Hungarian Travellers in the XVIII. Century in South Amerika, [Acta
Ethn, IV, (1955)]. Vilmos Diészegi : Der ungarische Schamane. (300 Seiten — Manuskript).
Derselbe Verfasser : Der Kopfschmuck des Schamanen der Nanai (Gold), (A nanaj gold samdn
fejdisze — N.E. XXXVII. 1955. S. 81—108.) Ldszlé Vejda : Kulturelle Typen und »Hackbau«
in Ostafrika. (110 Seiten — Manuskript). Derselbe Verfasser : Human and animal Plastic Figures
from the Kilimanjaro Region (N. E. XXXVII. 1955, S. 181—190).

Zum Problemenkreis der Wissenschafisgeschichte und Museologie : Ivién Balassa : Das
Jahrzehnt des Ungarischen Ethnographischen Museums seit der Befreiung (In russischer Sprache
— Sowjetskaja Ethnografija 1955, Bd. II. S. 142—147). Istvdn Sdndor : Janos Xantus (16.
Druckbdgen im Druck).

Veriffentlichungen des Museums im Jahre 1955. Nach einer lingeren Unterbrechung
erschien im Vorjahr auf neue die Zeitschrift des Museums: Néprajzi Ertesitd (Ethnographi-
sche Mitteilungen). Der Band vom Jahre 1955 wartet auf 28 Druckbdgen mit einem reichen
und vielseitigen Inhalt auf.

Im Rahmen der seit 1951 neu aufgenommenen Serie der Verdffentlichungen »Magyar
Népmiivészet« (Ungarische Volkskunst) erschienen als ihr Band 20 und 21: Jdnos Romdn :
Die Keramik von Sdrospatak (Sarospataki kerdmia), und Gyérgy Domanovszky : Die beiden
Schnitzer Kapoli (A két faragé Kapoli).

Die Veroffentlichung der Hefte der Néprajzi Dokumentécié (Ethnographische Dokumenta-
tion), die im Vervielfiltizungsverfahren erscheinen, wurde fortgesetzt. Darunter beinhalten
die Hefte 1—2 Texte »Aus den Werken der Klassiker der russischen Ethnographiex — (Az
orosz néprajz klasszikusaibél), Heft 3 Textproben »Aus den Fragebdgen der ethnographischen
Atlanten« (A néprajzi atlaszok kérd@iveib6l), Heft 4 Beitrige zur »Ethnographie der Volks-
demokratien« (Népi demokricidk néprajzstudoménya). Auch in diesem Jahre erschien im Ver-
vielfiltigungsverfahren der Adattdri Ertesitd (Anzeiger der Dokumentensammlung).

4. Populirwissenschafiliche Titigheit und Aufklirungsarbeit

Die populédrwissenschaftliche Tatigkeit des Museums bestand vor allem in Ausstellungen,
Vortriagen und populiarwissenschaftlichen Verdffentlichungen. Unsere Ausstellungen wurden
teils in den Riumlichkeiten des Museums, teils ausserhalb des Museums veranstaltet. In den
Raumlichkeiten des Museums bestand infolge des Raummangels nur die Méglichkeit, neben
der stiandigen trachtengeschichtlichen Ausstellung und der Ausstellung »Tiszaigar, die Geschichte
eines Agrarproletarier-Dorfes von 1744 bis 1955« (Tiszaigar, egy agrarproletar falu torténete
1744—1955), einzelne Ausstellungsmaterialien in kleinerem Ausmass erneut zuginglich zu
machen. So wurde an Stelle der fritheren Ausstellung »Hirtenkunst« (Pdsztormiivészeti kiallitds)
eine Ausstellung iiber die »Kunst Ozeaniens« (Ocednia miivészete) und an Stelle der keramischen
Ausstellung die zeitweilige Ausstellung »Neuerwerbungen aus Bulgarien« (Uj szerzemények
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Bulgiériabél) eroffnet.® Ausserhalb des Museums wurden von unseren Werktitigen aus den
Materialen des Museums sowohl in der Haupstadt als auch in der Provinz zahlreiche Ausstellungen
veranstaltet : in Budapest eine Ausstellung albanischer Volkskunst (albdn népmfivészeti kial-
litds) im Institut zur Pflege der kulturellen Beziehungen (Kultarkapesolatok Intézete), eine
Ausstellung der Volkstrachten und Volkskleidung im Gewerbemuseum, eine sowjetukrainische
Ausstellung in der Hochschule fiir Kunstgewerbe, eine Nationalitiatenausstellung im Theater
der Volksarmee eine Dokumentation iiber das Leben der Volkskiinstlerin Bori Kis-Janké im
Ausstellungsaal »Fényes Adolf«. In der Provinz: in Békéscsaba eine Ausstellung iiber die
Trachten und die Volkskunst aus Békéscsaba und Umgebung, in Mezétar eine Ausstellung
iiber die Topferei von MezGtiar. Ausserdem wurden zwei Wanderausstellungen organisiert :
die Ausstellung Das sozialistische Dorf Ebes (Ebes szocialista falu) und die Ausstellung »Von
der Knechtschaft bis zur freiwilligen Gemeinschaft freier Menschen« (Szolgasdgtél a szabad
emberek onkéntes kozosségéig).

Ahnlich wie in den vergangenen Jahren wurden auf den Ausstellungen im Ausland vor
allem Materialen der Volkskunst vorgelegt; so u.a. in Italien, China, Korea und Osterreich. Diese
Ausstellungen vermittelten Kenntnisse iiber die ungarische Volkskultur und ungarische Museolo-
gie und leisteten bei der intensiveren Entfaltung unserer Auslandsbeziehungen gute Dienste.

5. Die auslindischen Beziehungen des Museums wurden — vergleichen mit dem Vorjahr
— im Jahre 1955 erfreulicherweise beachtlich erweitert. Die frither angebahnten indirekten
Beziehungen, die sich aus dem umfangreichen Austausch von Veréffentlichungen und fallweise
Abhandlungen, sowie aus den Ausstellungen im Ausland ergaben, erfuhren durch hiufigere
personliche Besuche eine weitere Vertiefung und legten den Weg frei zur unmittelbaren wissen-
schaftlichen Zusammenarbeit, zum gegenseitigen Erfahrungsaustausch und zur wissenschaft-
lichen Arbeit auf breiterer Grundlage sowie mit weiterer Perspektive. Diese gegenseitigen person-
lichen Besuche wurden vor allem zwischen den benachbarten Volksdemokratien angebahnt,
doch kam es — als verheissungsvoller Anfang — auch zur persénlichen Fiihlungsnahme mit
Landern ausserhalb der Volksdemokratien. p

Im Laufe des Jahres 1955 wurden auf Anregung des Ethnographischen Museums mit
Beteiligung ungarischer und slowakischer Forscher wechselseitige Forschungsméglichkeiten
eroffnet. In diesem Rahmen verbrachten drei slowakische Forscher einen Monat in unserem
Vaterland, und drei ungarische Forscher einen Monat in der Slowakei.* -

Zahlreiche auslindische Ethnographen verbrachten einer mehr oder minder lingere
Zeit in unserem Vaterland und besuchten das Ethnographische Museum, u. a. Selim Islami,
der Direktor des Albanischen Archaeologischen und Ethnographischen Museums, aus Bulgarien
Hristo Vakarelski, der Abteilungsleiter des Ethnographischen Instituts und Museums der,
Akademie in Sofia, dr. Jan Mjartan, der Direktor des Ethnographischen Instituts der Slowaki-
schen Akademie der Wissenschaften, dr. Robert Wildhaber, der Direktor des Ethnographischen
Museums in Basel und dr. Erich Stockmann, der Mitarbeiter des Ethnographischen Instituts
der Deutschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin.?

Von den wissenschaftlichen Mitarbeitern unseres Museums unternahmen im Jahre 1955
sieben eine Studienreise ins Ausland. Tibor Bodrogi hielt sich lingere Zeit in China und Indien
auf, Lajos Szolnoky und L4szl6 Kardos in Bulgarien, Tamds Hofer und Frau Kirdly in der
Slowakei, Agnes Kovécs in Ruminien, Lészl6 Vajda in der Deutschen Demokratischen Republik
und in der Tschechoslowakei.

Abschliessend ist noch zu erwihnen, dass der junge Mitarbeiter unseres Museums, Marton
Istvanovits im September 1955 in die Sowjetunion reiste, um hier seine Studien als Aspirant
fortzusetzen und sich vor allem mit der Ethnographie des Kaukasus zu befassen.®

Neben den personlichen Beziehungen wurden die indirekten Formen der Verbindung
mit dem Ausland weiter ausgebaut, so vor allem der Austausch von Abhandlungen und Museums-
stiicken. Mit mehreren Nachbarlindern wurden Verhandlungen eingeleitet, um #hnliche Unter-
nehmungen zu ermiglichen, wie z.B. der Austausch von ungarischen und slowakischen For-
schern.

3 Vgl. N.E. XXXVII. — 1955. S. 312—313.

* Weiteres siehe bei Jdnos Manga : Gemeinschaftsarbeit ungarischer und slowakischer
Ethnographen (Magyar és szlovdk etnogrifusok kozés munkdja. — Ethn. LXVII. 1955. — S.
167—169.)

5 Weiteres siehe bei Lajos Szolnoky : Die auslindischen Giste der ungarischen Ethnogra-
phie im Jahre 1955 (A magyar néprajztudomény kiilf6ldi vendégei 1955-ben.—Ethn. LXVII. —
1956. S. 171—173.)

8 Weiteres siehe bei Tibor Bodrogi: Auslandsreisen im Jahre 1955 (Kiilfoldi utazidsok
1955-ben -— Ethn. LXVII. — 1956. S. 169—171).
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